
PASSIVE BLUETOOTH EAR MUFFS BLACK

Get the passive protection you need with the Walker's Game Ear Passive Muff
with Bluetooth. It features Bluetooth connectivity for mobile devices and an
adjustable boom microphone with a windscreen. The ergonomic headband
design ensures comfort for long wear times. Passive Protection Bluetooth
Connectivity to Mobile devices Adjustable boom mic with wind screen Clear
digital sound Auto shut off 2/4/6 hours New ergonomic head band design
Powered by 2 (AAA) batteries -included

Attributes

Name: PASSIVE BLUETOOTH EAR MUFFS BLACK
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100044514
Mfr. No.: GWP-BTPAS
Color: Black
NRR: 26 dB
Style: Passive
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 254mm
UPC: 888151021521
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Sicherheitshinweise für die PASSIVE BLUETOOTH
EAR MUFFS WALKERS GAME EAR
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der PASSIVE BLUETOOTH EAR MUFFS von Walker's Game Ear. Diese
Ohrenschützer bieten nicht nur passiven Schutz, sondern auch BluetoothKonnektivität für mobile Geräte. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für die vorgesehene Verwendung geeignet ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Ohrenschützer nur in lauten Umgebungen, um Ihr Gehör zu schützen.
Stellen Sie sicher, dass die Ohrenschützer richtig sitzen, um eine optimale Geräuschisolierung zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in gefährlichen Umgebungen, in denen zusätzliche
Vorsichtsmaßnahmen erforderlich sind.
Achten Sie darauf, die Lautstärke der BluetoothVerbindung auf ein sicheres Niveau einzustellen, um
Gehörschäden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, während Sie andere gefährliche Tätigkeiten ausführen, die Ihre volle
Aufmerksamkeit erfordern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Batterien einsetzen:1.

Öffnen Sie das Batteriefach und setzen Sie 2 AAABatterien ein.
Achten Sie darauf, die Batterien in der richtigen Richtung einzusetzen.

BluetoothKonnektivität:2.

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem mobilen Gerät.
Schalten Sie die Ohrenschützer ein und halten Sie die BluetoothTaste gedrückt, bis das Licht blinkt.
Wählen Sie die Ohrenschützer in der Liste der verfügbaren Geräte auf Ihrem mobilen Gerät aus.

BoomMikrofon nutzen:3.

Passen Sie das BoomMikrofon an Ihre Bedürfnisse an und verwenden Sie den Windscreen für
klaren Sound.

Automatische Abschaltung:4.

Die Ohrenschützer schalten sich automatisch nach 2, 4 oder 6 Stunden ab, je nach Einstellung.
Achten Sie darauf, die gewünschte Zeit vor der Verwendung auszuwählen.

Tragekomfort:5.



Passen Sie das ergonomische Design des Kopfbügels an, um den bestmöglichen Komfort zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ohrenschützer und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Werfen Sie Batterien nicht in den normalen Müll. Nutzen Sie Recyclingstellen oder Rückgabestellen für
Batterien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktdetails bereitzustellen, um eine
schnellere Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz Ihres Gehörs von größter Bedeutung sind. Die PASSIVE
BLUETOOTH EAR MUFFS sind so konzipiert, dass sie Ihnen helfen, in lauten Umgebungen sicher zu bleiben.
Nutzen Sie sie verantwortungsbewusst und genießen Sie die Vorteile der BluetoothKonnektivität.



Safety Instruction Guide for Walker's Game Ear
Passive Bluetooth Ear Muffs
Introduction
Thank you for choosing the Walker's Game Ear Passive Bluetooth Ear Muffs. This product is designed to provide
passive protection while allowing Bluetooth connectivity for mobile devices. To ensure your safety and the safe
usage of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product has been designed to meet the safety requirements for nonfood products
as outlined in the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will be informed through standardized
notices and provided with free remedies for any dangerous products.
Online Shopping: When purchasing online, you are entitled to the same safety protections as when
buying in physical stores. Ensure that the platform you are using complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra precautions are taken to ensure the safety of vulnerable groups, such
as children. This product is not intended for use by children under the age of 13.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EUbased contact point
associated with this product.
Rapid Alerts: Stay informed about the safety of this product through the Safety Gate system, which
provides timely updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Hearing Protection: Always ensure that the ear muffs fit snugly and comfortably over your ears to
provide adequate noise reduction.
Volume Levels: When using Bluetooth connectivity, keep the volume at a safe level to protect your
hearing.
Battery Safety: Use only the specified 2 (AAA) batteries provided with the product. Dispose of batteries
properly following local regulations.
Moisture Exposure: Avoid exposing the ear muffs to water or excessive moisture, as this may damage
the electronic components.
Wind Protection: Ensure that the adjustable boom microphone with the windscreen is correctly
positioned to avoid interference from wind noise.
Long Wear Times: Take regular breaks to reduce discomfort during extended use.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Batteries:1.

Open the battery compartment located on the headband.
Insert 2 (AAA) batteries with the correct polarity as indicated in the compartment.
Close the battery compartment securely.

Adjusting the Headband:2.

Gently pull the headband to adjust it to fit your head size comfortably.
Ensure that the ear muffs cover your ears completely for effective noise reduction.

Connecting via Bluetooth:3.



Turn on the ear muffs by pressing the power button.
Activate the Bluetooth function on your mobile device.
Search for available devices and select "Walker's Game Ear" from the list.
Follow any additional prompts on your device to complete the pairing process.

Using the Adjustable Boom Microphone:4.

Position the boom microphone close to your mouth for optimal sound clarity.
Adjust the microphone as needed, ensuring it does not obstruct your view.

Powering Off:5.

To conserve battery life, the ear muffs will automatically shut off after 2, 4, or 6 hours of inactivity.
You can also manually turn off the device by pressing the power button.

Disposal Instructions
Batteries: Dispose of used batteries in accordance with local regulations for battery disposal. Do not
throw batteries in the regular trash.
Product Disposal: When the ear muffs reach the end of their life, dispose of them responsibly. Check
local guidelines for electronic waste disposal to ensure compliance with environmental regulations.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of the Walker's Game Ear Passive Bluetooth Ear
Muffs, please refer to the designated EUbased contact point associated with this product.

Thank you for prioritizing safety while enjoying the benefits of your new ear muffs!



Guide de Sécurité pour les Casques AntiBruit
Walker's Game Ear Passive Bluetooth
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Casques AntiBruit Walker's Game Ear Passive Bluetooth. Ce
produit est conçu pour te fournir une protection auditive tout en te permettant de rester connecté grâce à sa
fonctionnalité Bluetooth. Il est important de lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ton casque.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur dans l'UE.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Si tu rencontres un produit dangereux ou si tu es témoin d'un accident, signalele aux autorités
compétentes.
Garde le produit hors de portée des enfants, sauf si spécifiquement conçu pour eux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le casque dans des environnements où un niveau sonore élevé pourrait causer des
dommages auditifs.
Évite d'utiliser le casque en conduisant ou dans des situations où une attention maximale est requise.
Ne pas exposer le casque à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Vérifie régulièrement l'état des piles et remplaceles si nécessaire pour éviter tout dysfonctionnement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation des Piles1.

Ouvre le compartiment des piles situé sur le casque.
Insère 2 piles AAA en respectant les polarités indiquées.
Referme le compartiment des piles.

Connexion Bluetooth2.

Active le Bluetooth sur ton appareil mobile.
Mets le casque en mode de couplage (consulte le manuel pour les étapes spécifiques).
Sélectionne le casque dans la liste des appareils disponibles sur ton mobile.

Utilisation du Microphone3.

Ajuste le microphone à perche pour un meilleur confort et une meilleure clarté sonore.
Utilise l'écran antivent pour réduire le bruit du vent lors des conversations.

Arrêt Automatique4.

Le casque est équipé d'une fonction d'arrêt automatique qui peut être réglée sur 2, 4 ou 6 heures.
Pour régler cette fonction, consulte le manuel d'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le casque dans les déchets ménagers.



Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électroniques.
Remets le casque à un centre de recyclage approprié pour garantir une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site Web du fabricant ou
contacte leur service client. Assuretoi de garder ton reçu d'achat pour toute référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton
casque Walker's Game Ear en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza per le Cuffie Passive
Bluetooth Walker's Game Ear
Introduzione
Grazie per aver scelto le cuffie Passive Bluetooth Walker's Game Ear. Questo manuale fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulla manutenzione del prodotto. È fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare le cuffie in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Tieni le cuffie lontane da fonti di calore e umidità.
Non smontare il prodotto, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalità.
Controlla regolarmente le cuffie per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non indossare le cuffie mentre si guida o si svolgono attività che richiedono attenzione.
Non utilizzare il prodotto a volume elevato per lunghi periodi, poiché ciò potrebbe danneggiare l'udito.
Assicurati che le cuffie siano ben posizionate e adattate per evitare perdite di suono.
Non utilizzare il microfono a braccio regolabile in ambienti rumorosi per garantire una qualità audio
ottimale.
Non utilizzare il prodotto se hai una sensibilità nota a materiali plastici o elettronici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle batterie:1.

Apri il compartimento delle batterie.
Inserisci 2 batterie AAA nel compartimento, assicurandoti di rispettare la polarità (+ e ).
Chiudi il compartimento delle batterie.

Accensione delle cuffie:2.

Premi il pulsante di accensione situato sul dispositivo.
Attendi il segnale acustico che indica che le cuffie sono accese.

Collegamento via Bluetooth:3.

Attiva la funzione Bluetooth sul tuo dispositivo mobile.
Seleziona "Walker’s Game Ear" dall’elenco dei dispositivi disponibili.
Conferma il collegamento se richiesto.

Regolazione del microfono:4.

Posiziona il microfono a braccio regolabile in modo che sia vicino alla bocca per una migliore
qualità audio.
Assicurati che il microfono sia fissato saldamente per evitare movimenti indesiderati.

Spegnimento automatico:5.

Le cuffie si spengono automaticamente dopo 2, 4 o 6 ore di inattività, a seconda delle



impostazioni. Assicurati di impostare il tempo di spegnimento desiderato.

Istruzioni per il Rifiuto
Le cuffie devono essere smaltite in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente delle cuffie Passive Bluetooth
Walker's Game Ear. Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sulla sicurezza e le avvertenze
relative al prodotto. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for PASSIVE BLUETOOTH EAR
MUFFS WALKERS GAME EAR
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Walker's Game Ear Passive Bluetooth Ear Muffs. Dette produktet gir effektiv passiv
beskyttelse samtidig som det gir mulighet for Bluetoothtilkobling til mobile enheter. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for å unngå skader.
Kontroller jevnlig for tegn på slitasje eller skade. Hvis produktet er skadet, må det ikke brukes.
Hold produktet unna barn og sårbare grupper med mindre det er spesifikt designet for dem.
Følg alltid lokale lover og forskrifter når du bruker produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid øreklokkene i et miljø med passende støynivå.
Unngå å bruke produktet i situasjoner der du trenger å være oppmerksom på omgivelsene, som i
trafikken.
Juster hodetelefonbåndet for å sikre en komfortabel og sikker passform.
Unngå å bruke produktet ved høyere lydnivåer enn anbefalt, da dette kan føre til hørselsskader.
Slå av Bluetoothfunksjonen når den ikke er i bruk for å spare batteri og unngå uautorisert tilgang.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Batteriinstallasjon:1.

Åpne batteridekselet og sett inn 2 AAAbatterier med riktig polaritet (+/).
Lukk dekselet forsiktig.

Bluetoothtilkobling:2.

Slå på øreklokkene ved å trykke på strømbryteren.
Aktiver Bluetooth på din mobile enhet.
Søk etter tilgjengelige enheter og velg "Walker's Game Ear".
Bekreft tilkoblingen når du blir bedt om det.

Justering av boommikrofon:3.

Juster boommikrofonen slik at den er i en komfortabel posisjon for tale.
Bruk vindskjermen for å redusere vindstøy under bruk.

Bruk av automatiske avstengingsfunksjoner:4.

Velg ønsket automatisk avstengningstid (2/4/6 timer) ved hjelp av kontrollene på produktet.

Lydkontroll:5.

Juster lydnivået til ønsket volum ved hjelp av volumkontrollene.



Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for
elektronisk avfall.
Sørg for å fjerne batteriene før avhending, og resirkuler dem i henhold til lokale retningslinjer for
batteriavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, bruk eller vedlikehold av Walker's Game Ear Passive
Bluetooth Ear Muffs, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.



PASSIVE BLUETOOTH EAR MUFFS WALKERS GAME
EAR KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS
Johdanto
PASSIVE BLUETOOTH EAR MUFFS WALKERS GAME EAR on suunniteltu tarjoamaan passiivista suojausta, samalla
kun se mahdollistaa Bluetoothyhteyden mobiililaitteisiin. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ellei toisin mainita.
Älä käytä kuulokkeita, kun olet liikenteessä tai muissa vaarallisissa ympäristöissä, joissa kuulosi on
tärkeä.
Tarkista säännöllisesti, että laite on kunnossa ja ettei siinä ole vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kuulokkeet on säädetty oikein ennen käyttöä.
Käytä laitetta vain sille tarkoitetuilla alueilla, kuten metsästyksessä tai ampumaradoilla.
Älä käytä laitetta, jos se aiheuttaa epämukavuutta tai kipua.
Pidä laite poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä aikuisen valvonnassa.
Vältä pitkäaikaista käyttöä korkealla äänenvoimakkuudella, sillä se voi vahingoittaa kuuloasi.

Asennus ja käyttöohjeet
Pakkauksen avaaminen: Poista laite pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.1.
Paristojen asettaminen: Aseta kaksi AAAparistoa laitteeseen ohjeiden mukaan.2.
Bluetoothyhteyden muodostaminen:3.

Ota laite käyttöön painamalla virtapainiketta.
Aktivoi Bluetooth mobiililaitteessasi ja etsi laite.
Valitse laite listalta ja muodosta yhteys.

Mikrofonin säätäminen: Säädä boommikrofoni haluamaasi asentoon tuulisuojan avulla.4.
Äänenvoimakkuuden säätäminen: Säädä äänenvoimakkuus miellyttävälle tasolle.5.
Käyttö: Käytä laitetta turvallisissa ympäristöissä ja noudattamalla kaikkia edellä mainittuja ohjeita.6.
Automaattinen sammutus: Laite sammuu automaattisesti 2/4/6 tunnin jälkeen käytön jälkeen.7.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä laitetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä paristot ja laite paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet elektroniikan ja paristojen hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa.

Turvallisuusilmoitukset
Raportoi mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa PASSIVE BLUETOOTH EAR MUFFS WALKERS GAME EAR kuulokkeiden
turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för PASSIVE BLUETOOTH
EAR MUFFS WALKERS GAME EAR
Introduktion
Tack för att du valt Walker's Game Ear Passive Bluetooth Ear Muffs. Dessa hörselskydd är designade för att ge
passivt skydd mot ljud samtidigt som de erbjuder Bluetoothanslutning för bekväm användning med mobila
enheter. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt avsedda användningsområden.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Vid fel eller skador, avbryt användningen omedelbart och kontakta en auktoriserad servicetekniker.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd hörselskydden endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Justera huvudbandet för att passa bekvämt utan att orsaka tryck eller obehag.
Använd vindskyddet på bommikrofonen för att minimera vindbrus under användning.
Undvik att använda hörselskydden i miljöer med extrem temperatur eller fuktighet.
Stäng av produkten när den inte används för att spara batteri.

Instruktioner för installation och användning

Installation av batterier:1.

Öppna batterifacket på hörselskydden.
Sätt i 2 (AAA) batterier med korrekt polaritet (+/).
Stäng batterifacket ordentligt efter installation.

Bluetoothanslutning:2.

Aktivera Bluetooth på din mobila enhet.
Sätt på hörselskydden.
Välj "Walker's Game Ear" från listan över tillgängliga enheter på din mobila enhet för att ansluta.

Användning av bommikrofon:3.

Justera bommikrofonen så att den är i rätt position för bästa ljudupptagning.
Använd vindskyddet för att minska störningar från vind.

Avstängning av produkten:4.

Stäng av hörselskydden när de inte används för att förlänga batteritiden.
Välj avstängningsalternativet på enheten eller ta bort batterierna.

Avfallshantering
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.



Batterier ska återvinnas enligt lokala riktlinjer för batterihantering.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfallet.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats.

Viktig information
Denna produkt är inte avsedd för användning av barn under 12 år utan övervakning av en vuxen.
Om du upplever obehag eller hörselproblem under användning, avbryt användningen och konsultera en
läkare.

Vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning av
Walker's Game Ear Passive Bluetooth Ear Muffs. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
PASSIVE BLUETOOTH EAR MUFFS WALKERS GAME
EAR
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sluchátka PASSIVE BLUETOOTH EAR MUFFS od společnosti Walker's Game Ear.
Tento produkt poskytuje pasivní ochranu sluchu a Bluetooth konektivitu pro mobilní zařízení. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby sluchátka byla používána pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou žádné viditelné poškození nebo závady.
Udržujte sluchátka mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nikdy nepoužívejte sluchátka při činnostech, které vyžadují plnou pozornost, jako je řízení vozidla nebo
obsluha strojů.
Pokud dojde k jakémukoli nebezpečnému incidentu nebo pokud se sluchátka poškodí, okamžitě přestaňte
používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Při nastavování hlasitosti dbejte na to, abyste nezvyšovali zvuk na úroveň, která by mohla poškodit váš
sluch.
Při používání Bluetooth funkce se ujistěte, že je zařízení plně nabité a kompatibilní.
Používejte pouze doporučené baterie (2 AAA), které jsou součástí balení.
Při delším nošení sluchátek si pravidelně dělejte přestávky, abyste předešli nepohodlí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace baterií:1.

Otevřete kryt baterií na sluchátkách.
Vložte 2 AAA baterie podle označení (+ a ).
Zavřete kryt baterií.

Párování s mobilním zařízením:2.

Ujistěte se, že jsou sluchátka vypnutá.
Podržte tlačítko napájení po dobu 5 sekund, dokud se nezobrazí indikátor párování.
Na mobilním zařízení zapněte Bluetooth a vyhledejte dostupná zařízení.
Vyberte "Walker's Game Ear" ze seznamu a potvrďte párování.

Nastavení hlasitosti:3.

Použijte ovládací prvky na sluchátkách k nastavení požadované úrovně hlasitosti.

Použití mikrofonu:4.

Nastavte boom mikrofon do požadované polohy.
Ujistěte se, že je mikrofon správně umístěn pro optimální zachycení zvuku.

Vypnutí sluchátek:5.



Sluchátka se automaticky vypnou po 2, 4 nebo 6 hodinách nečinnosti, podle nastavení.

Pokyny pro likvidaci
Baterie a sluchátka likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte sluchátka do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro elektronický
odpad.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali PASSIVE BLUETOOTH EAR MUFFS WALKERS GAME EAR. Užívejte si bezpečné a
pohodlné používání!
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